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Wi ości agrani Mińskićj vy różnych przedmiotach, uchwalił 

Wiądom Ści za, mA, między innemi: Objęty w uwadze'2, do art, 
Polska 170 dal. cią. tomu 3 Zb, Praw przepis, podłu 

Z Warszawy, dnia 19. Lipca. którego w guberniach: Wileńskićj, Grodzień- 


; icha.  skićj, Mińskićj, Wołyńskićj, Podolskićj i obwyo= 
Lisianipa prośbę o ułaskawienie: 1) Micha.’ aid Sitskićj, Wołyń p iotaiw ich ia aoina 
ła Lisieckiego, za zbrodnią oszustwa, na lat 4 wał w służbie wojskowój lub cywilnéj. lat: 
hah zas zy ciężkiego i utratę śzląchectya, ska- 10, nie ma prawa być obieranym na urzędy,. 
je a „Maryanny Krasuskićj, za zbrodnią wyborowi szląchty pozostawione, uzupełnić. 
m piiris własnój 'eórce dopełnionego, , tćm, iżby prawo bycia obieranymi na urzędy, 
Z S a ucięcie glowy, z obo- we zmiankowanych guberniach i obwodzie od 
ke rien R: i sk nazi oiOTzE, czarnym NA wyborów szlachty załeżące, służyło i takićj 
` miejsce exekucyi 8 ślę ać i karę smierci z mo- ko, a e dre A Sa bh pia jskoózój tepli 
u: aereas ma doży WORE POW WI: nej, tudzież z wyborów e perveia arn atd 
Ę 7 > . eripe] F ; i A: dere 
zienie zmienioną. mającćj, Rymy raczył” ka SiE ad ORO nicieni) pen ete 403 
powy ¿sze kary: 1) Michałowi aki jemu, na Uchwała ta rzeczonego Komitetu była yy dnia: 
nawe e a A Zaakaje Nar żćj rozpoznaną rż 
trżymaniem w swćj mocy wyroku, co do 0d+ am A ta E k św 
łęcia mu szlachectwa; 2) Maryannie Krasus: Zycśża: a 3 7 =: 
kićj na karę więzienia ciężkiego przez lat 15, O nieszczęśliwym przypadku Nięcia Orleań- 
Rossya 9 skiegó .Dz. Sporójy donosi dalej: »'Pymczasem 
"Z Petersburga, dnia 9. Lipca, przybył także Dr. Pasquier, pierwszy chirurg 
Komitet ustanowiony do rozpoznania r6- Nostępcy tronu; Xjążę Aumale przybył z Cour- 
źnych projektów có do gubernij: od 'Polski ' bevole, a Rżę Montpensier z Vincennes, Prze- 
Przywróconych,: rozpoznawszy przedstawie- konowszy się lekarz o stanie zdrowia Xięcia, 
nie P, Ministra -spravy wewnętrznych, na oświadczył, jź bardzo jest zatrważający. Oba- ' 
Wstayyienie się szłachty gubernij Wileńskićj i yyiano się, aby kreyy mózgu nie zalała, a vyszy= 


qe SAW YÓG 


stkie symptomata niestety obawę tę połwier. 
dzały. Choroba zwiększała się z każdą chwi. 
ią; Królewicz ani na chwilę przytomności nie 
odzyskał. Kilka bez związku wyrzeczonych 
wyrazów w języku niemieckim wzbudzalo 
jeszcze niejaką nadzieję, ale i ta wkrótce zno- 
wu spełzła, — Król zawiadomić kazał w Tuil- 
leryach zebranych Ministrów, i ci zaraz się 
także udali do Śablonviile do domu, gdzie J. 
K. W. dogorywał. Marszalek Soult, Marsza- 
tek Gerard, Ministrowie. sprawiedliwości, 
spraw zagranicznych; wewnętrznych, mary, 
narki, finansów i oświecenia publicznego byli 
obecni. Kanclerz Francyi, Prefekt policyi, 
Generał- Porucznik Pajol, General Aupick i 
wsżyscy oficerowie Król. domu przybiegli za- 


f wę Ritia | w i 

PoskonaniuùKigcia; wyproseafzi! Król Kró- 
lową na pół gwałtem do pobocznego pokoju, 
gdzie Ministrowie, Marszałkowie i wyżćj wy- 
mienione osoby zgromadzeni byli. -Rzucona 
się, Królowej do nóg. »Jakie nieszczę» 
ście dla naszćj rodziny, zawołała Kró. 
lowa; ale zarazem jak okropne nie- 
szczęście dla Francyi!« — Słowa te wy- 
rzekła Królowa wśród gwaltownego łkania, 
a w koło niej wszyscy się. we téadh rozpły- 
wali. Król zbliży się do Marszałka Gérarda, 
który rzewliwie płakał; śŚcisnął go z żalem 
gwaltownym za rękę. Tymczasem włożono 
zwłoki umarłego na mary i białóm okryto su- 
knem. Królowa nie chciała wsieść do poja- 
zdu i oświadczyła, że ciału syna swego aż do 


raz i czekali przed domem na miejscu Gr rsdąs4 w Neuilly towarzyszyć będzie. W sku. 


straż otoczonćm. O godzinie 2., gdy się sta 

chorego coraz bardzićj pogorszał, rozkazał 
Król uwiadomić o tém Xiężnę Nemurską, któ. 
ra stósownie do życzenia N, Pana w Neuilly 


; 8 ai /Niezadługo potém przybyła i ta ż 


iężna w towarzystwie swych dam. 
Zadne pióro nie jest sy stanie określenią Ser- 
ce rozdzierającego widoku, jaki wystawiał 


pokój, w. którym Następca tronu leżał, w. 


chwili, gdy Xiężna Nemurska łzy swoje z łza. 
mi.swej-rodziny „połączyła. Królowa i Xię- 
żniczki klęczaly przy łóżku umierającego Kró- 


lewicza i rzewne wylewały łzy na jego uko.. 


chang głowę. Kiążęta z trudnością wrons 
jący się, z ich piersi żal tumili. Król sta 


- Proboszcz .z Neuilly przybył na rozkaz Krós 
lewski z duchowieństwem swoióm do Sablona 


ville, — "Tymczasem zwiększała się walka. 


z śmiercią z strony Królewicza wśród wpły- 
wu środków lekarskich. Zycie znikało wólno 
wśród silnój walki, jaką wiek młodzieńcz 

Królewicza podniecal. Na chwilę addóchi 


źnićj, a wśród rozpaczą natchniętćj nadziei 
zaczęto znowu nowćj nabieraćoiuchy. Chwi- 
la adpaczynku przerwaia tę długą scenę bole- 
ści. lecz ów połysk nadziei znikł znowu 
wkrótce... „O Zadniąjć átéj pojawiły się znaki 
nieochybnćj śmierci. „O. godzinie 4%, skonał 
Xiążę, wśród błogosławieństw sług religii, na 
ręku swego królewskiego 
ną czole umierającego spoczywały, wśród łez 
nięszczęśliwćj matki i okropńego żalu jego ca» 
té) rodziny. 


nie- 
poruszony, z wlepionemi w umierającego 
oczami, i przypatrywał się w milczeniu zwięk: : 
szającym się cierpieniom ukochanego syna.” 
Za domem ca chwila zwiększała się liczba” 
gromadzącego się ludu, który z bolesnem u. 
„€zuciem wypadku ostatęcznego oczekiwał, * 


ojca, którego usta 


itek tego sprowadzono zaraż doborową kom- 


panią 17go pulku piechoty dla utworzenia 
szpaleru, a tak ci-wałeczni rycerze towarzyź 
szyli zwłokom tego, 
żelizfiych bram i na wzgórzach pod Mouzają 
przewodniczył. Wszyscy przywodaili sobie 
na miet z jaką odwagą prowadził ich Xią. 
żę Orleański przeciw nieprzyjacielowi i jak sus 
rowość wodzą postępowaniem swojén lagg- 
dzić uiniał. “O' godzinie 5téj wyruszył prszak 
żałobny. Generał-Porucznik Athalin-poprze= 
dzał mary; niesione przez 4 podoficerów; za 
temi szli pieszo: Król, Królowa, -Madame 
Adelaide, Xiężna Nemurska, Xiężniczka Kle- 
mentyna, Niążęta Aumale i Montpensier, Mar. 
szałek Soult, Ministrowie, Marszałek Gérard 
i oficerowie. królewskiego domu, « Poruszał 


który im w wąwozie 


u 


7 


się zaś ten orszak z Sablonville aleją na starej * 


drodze; do Neuilly, i przez park do kaplicy 
zsmkowój, gdzie NN. Państwo i JJ.KK. WW. 
uklękaywszy przed ołtarzem, ukochane zwło- 
ki pod opieką Najwyższego zostawili! 
Wieczorem udali się czlonkowie rodziny 


Królewskićj do swych, komnat; tylko Kancle- 


rza i Ministrów do Króla wpuszczono. O go» 
dzinie 7. wyjechał Paa Bertia'de Veaux, ofi. 
cer służbowy.Następey tronu „i Pan Chomel, 


` 8 ` pierwszy lekarz przyboczny J; K4«W, do Plom. 
zdawał się być wolniejszym; puls bił wyra: 


biżres, gdzie Niężna Orleańska wód używą, 
O. godz. 9. udała się. także Xiężna Nemarską 
z Niężniczką Klementyną w. towarzystwie 
Generała. Porucznika Rumigniego do Plom» 
bières. JJ. K. W, wiozą Xiężnie Orleańskićj 
listy N. Króla i N; Królowej, © godz, 10téj 
wysłał Król Xjęcia Aumale w towarzystwie 
Hrabi Nadłgsycna do pawilonu Marsan, gdzie 
w przytomności jego papiery Xięcia Orleań= 


, skiego opieczętowano. Pułkownik Delance, 
, ofiger służbowy Króla, od echał do zamku Eu, 


aby sprowadził do Paryża Hrabię Pasyzkiego 


+ 
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i Xięcia Chartres, mających tam mieszkać w 
czasie:pory letnićj.: Do Xięcia Nemurskiego 
wyprawiono góńca, a. do Tulonu przesłano 
rozkaz, aby natychmiast wyprawiono iparos 
statek nad wybrzeże sycylijskie, gdzie się: za» 
pewne Xiążę Joinville. z flotą „Admirała Hus 
gona znajduje. ZIE 
Działo się to dnia 13. Lipca; dzień ten na- 
leżeć będzie de najnieszczęśliwszych dni dłu- 
iego panowania rządu, rządu, który z tylu 
Poias doświadczeniami równie wielkich 
dobrodziejstw doznał. Śmierć Xięcia Orle- 
ańskiego napełni: ostatnie RÓ, 7 wielko 
myślnego Króla wielką boleścią. śród tylu 
glowie jego zagrażających niebezpieczeństw 
zawsze on się tylko o los swćj rodziny tro- 
szczył. . 
„Ach gdybym ja to jeszcze był !« rzeki 
ról wczoraj, trzymając na swym ręku umie- 
rającego syna. . Nie mnićj głębokie ślady z0- 
stawi dzień 13.: Lipca w duszy owćj podzi- 
wienia godnćj Królowej, której pierwszy 
wykrzyk, wśród tak wielkiego umartwienia 
jéj macierzystego serca, miał ra cela jéj kra!! 
»Co za okropne nieszczęście dla 
Francyi!« — Tak, wielkie to jest nieszczę- 
ście; żaden polityczny interes nie może nas 
skłonić do zmniejszania go; nieszczęście jest 
%wielkie i kraj mocno je uczuje. lecz późnićj 
może będziemy mieli dosyć odwagi do wylie 
czenia wszystkich powodów. bezpieczeństyya, 
które mu jeszcze pozostają, i do przypomnie» 
nia wszystkich młodych i silnych nadziei, któ- 
re owe niezmierne nieszczęście przeżyły. 
i Z dnia 15. Lipca., = 
Monitor ogłasza postanowienie Króleyysk. 
zwołujące Izby na dzień 26. m. b. i | 
Król przywydzieyya jutro żałobę na 4 mie- 
siące po ś.p. Xięciu Orleańskim.; ib oios ` 
W czoraj rano o 9. godzinie Król, Królowa, 
Madame Adelaide, Xiążęta Aumale i Montpen- 


sier byli na mszy,: odprawionćj w kaplicy. 


zamkowćj w obliczu zwłok Xięcia Orleań- 


skiego, jeszcze na marach leżących. Kaplicę. 


zamieniono na kaplicę żałoby, gdzie dwaj xię- 


ża dzień i noc bez, ustanku modły odprawiają, 


zaś oficerowie ordonansowi. Króla i Xięcia 
na przemian u źwłok czuwają. —. Po mszy 


Król z rodziną swoją do komnat swoich po- 
wrócił, gdzie tylko „Ministrów przyjmował. 
W ciągu dnia odbyła się rada gabinetowa, na. 


którćj wszyscy Ministrowie byli obecni, Król 


«okazuje ciągle podziwienia godną stałość i, 
sprawy państwa z ową obrabia bystrością, 
i rzadką oziębłością, która gow. żadaym, choć. 


Żaloj- 


największćm utrapieniu pie opuszcza. 


ca jakkolyyiek yyielki ustępuje oboyyiązkom. 


Króla: Weżoraj tano J.K, M, rozkazał, aby 
okój jego na zamku Neuilły na przyjęcie Xię: 
jy.Orleańskićj i dzieci jej urządzono. W 


„erg: 
gu dnia wczorajszego ‘N. Państwo: drogą te» 
egraficzną otrzymali wiadorność od ' Xięcia 
Nemours, który sam w Nancy przez telegraf 
okropne doniesienie był otrzymał, Przypuścić 
więc można, że ponieważ Xiążę niezwłoż 
cznie do Plombitres udać się chciał, Xiężna 
Orleańska obecnie juź w powrocie do Paryża, 
Podczas całego dnia wezorejszego droga do 
Neuilly jednym, nieprzerwanym szeregiem 
pojazdów była okryta. `N. Królestwo nikogo 
nie przy!'mują; wszyscy tylko u bramy nas 
zwiska swe wpisują. PP. Laffitte i Odilon» 
Barrót byli także między osobami, które się 
o stanie zdrowia JJ. KK. MW, dowiadywały. 
Wszyscy Ministrowie dzisiaj o 2gićj z po. 
łudnia znowu do- Neuilly się udali, gdzie 
pod przewodnictwem Króla wielką odbyto 
radę gabinetovyą. Miano'postanowić, że Krób 
osobiście -Izby zagai. < Już: dnia dzisiejszego: 
zaczęto ustawiać tron w sali posiedzeń. Zdaje 
się niezawodną, że ustawy prawa regencyjne- 
go już. ułożono, i że ustawodastwu z r, 1791. 
pićrwszeństwo dano.  Stósownie do tego Re- 
gencya warunkom prawa salickiego ma ule» 
gać, i najbliższy kreyrny Króła stósownie do 
porządku nażtęzata tronu, skoro 25. rok iye 
cia ukończył, Francuzem jest i nie ma proe; 
tensyi dziedzicznych do innćj korony, Regens, 
gentem Francyi zostać ma. Jeżeli żaden krem, 
*wny Króla owych przymiotów w sobie nie 
łączy, obie Izby a pośród wielkich dygnitarz 
aństwa' Regenta mianować mają. Poniewa 
jednak zdarzyćby się moglo, że izby w chwili! 
śmierci Króla nie. będą zgromadzone © vici 
prawo: w tym przypadku zapewne ustanowi;: 
że Prezes Izby Parów tymczasowym ma być. 
Regeniem, a Izby niezwłocznie dla mianowae 
nia stanowczego Regenta zwołane być mają. : 
Dzień yyczorajszy. dzienniki uczuciem żało- 
by poświęcały; dzisiaj już tu i owdzie duch. 
stronnictw 1 obrachowywania polityki się. 
objawiają. A tak wyraża Kuryerfrancu= 
ski: „Gdybyśmy mieli Ministeryum szczerze 
do rewolucył przywiązane, śmierć Xcia Ore 
leańskiego tylkoby żal wabudzała, aby nie oba 
wę; atoli obecność Pana Guizota w gabinecie 
wszystko pogorsza. Niepopularność Ministra 
coraz jawynićj się okazuje, odkąd ńie ma po- 
pularności Xięcia Orleańskiego, aby go zasła” 
'niać, Pan Guizot, mąż restauracyi, stoi na 
czele zarządów w chwili, w którćj, gdyby to 
być mogło, srewolucyę w Ministrze upostacić 
i jemu stór rządu powierzyćby należałow 
Wypadek wyborów, wyjąwszy da mia« 
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nowania na Korsyce, teraz wiadomy. Gazety 
zministeryalne liczbę Deputowanych konser- 


watywnych na 264, a liczbę Deputowanych - 


oppozycyi na 193 podają, Przeciwnie twier- 
Monat PAN c S sta, R 267 Deputowa- 
nych do oppozycyi, a 230 do Ministeryum na: 
leży. Pierwsze przegłosowanie w Izbie po» 

e, czyje podanie jest prawdziwe. napio 
soZałogą w Ham jest eo dwa tygodnie zmie» 
niana. | Żołnierzom najsurówićj zakazano pod: 


nbsić pieniądze, które , Xiążę Ludwik Bona- 


parte zwykł wyrzucać oknami, Fius 
gee jeden stojący s pułkiem w Lyonie; 

esłany został do szpitalu waryatów skutkiem 
szczególńego pomięszania. Próca mniemane: 
go strategicznego odkrycia, którćm saim jeden 
mógłby zniszczyć całą armią, wyobraził sobie, 
że posiada środck wskrzeszania ludzi i koni po 
ich zabiciu i potćm uczynienia ich nieśmier: 
telnemi, . Pierwszą próbę swego sekretu chciał 
dokonać na jednym z kolegów i jedną damą, któ 
rych z trudnością zdołano wydrzeć z rąk jego, 
rk Niderlandy. 

Z Hagi, dnia 9, Kipca. 

Były Król Hollenderski, Hrabia Nassauski, 
sdódkiewśny jest dziś lub jutro vy stolicy tu- 
tejszćj. = AE A > 
ES tiii Courant zawiéra podpisaną przez 
Ministra spraw wewn. odezwę do ludu ho- 
lenderskiego, wzywającą do dobrowolnych 
składek na pomnik wystawić się mający” dla 
Wilhelma Oranii, nazwanego Milczą cym. 


$ Niemcy. 

`Z nad Menu; d, 14. Lipca. == Od nieja- 
kiego! czasu w pismach publicznych wspomi- 
mają o,tak nazwanćm »towarzystwie Wol- 
. nych,e które się w Berlinie zawiązało i now 

chrześciański (P?) kościół założyć chce, Nade 
sełacz tego artykułu dostał przypadkowo tak 
nazwane wyznanie wiary tćj sekty, któ- 
re tak jest treściwe i uwagi godne, iż nie 
będzie od: rzeczy przytoczyć ta je w całości: 
».1) Wierzymy w jedynego, wszechmocnego 
1- wszechwiedzącego Boga twótcę ziemi i nie- 
ba, ojca wszystkich istot. 2) Wierzymy w nie- 
śmiertelność duszy naszćj i, w sprawiedliwą 
nagrodę na tamtym świecie, 3) Wierzymy 
w opatrzność Boską i w: działanie świętego 
ducha jego: na bohaterach wiary wszystkich 
ludów na świecie. 4) Sżanujemy ustawy i 
święte obrządki wszystkich kościołów, które 
do uzacnienia rodu ludzkiego przyczyniać 
się mogą. 5) Szanujemy cnotę i czystość 0- 
Mpezajdyw, najwyżćj i chcemy przed 'Bogiem 
i ludźmi ile możności: święto liwy i sprawie-. 
dliwy żywot prowadzić; >: 6) Obcho zimy z 


'uzupełniające nasze 


pokorą i 'dziękczynieniem święta na cześć je- 


dynego Boga, ojca Światła i źródła miłości, 


który niechaj przyświeca duszy naszćj na 
tym 1 na tamtym świecie! — Gazeta Reń- 
ska, z którćj ten wyjątek umieszczamy, pò» 
wątpiewa 0 autentyczności tego vyyznania 
wiary. 
' Z Drezna, dnia 11. Lipca. ` 
"Stan maszćj Elby coraz jest smutniejszy. 
Prócz małych gondolów, ustała wszelka że» 
gluga na Elbie, Znaleziono już kilka miejsc 
w których o zę z Np rzekę. Tak ni» 
skiego stêñawvody 'nikt'sóbie nie przypomina. 
Nasza żegluga parowa narażona ptzez tó zo- 
stała na wielkie straty. Według wiadomości 
z innych krajóww, wszystkie rzeki niemieckie 
tém nieszczęściem dotknięte zostały. 
-Z Jeny, dnia 9. Lipca. z 
Wiadomo, że niemieccy lekarze i badacze 
natury zgrómadzą się tćj jesieni w Moguncyi. 
Zaraz po tém zgromadzeniu, t. j. d. 26. Wrze» 
śnia, zaczyna się kongres uczonych francuzkich 
w Strasburgu. Na tym kongressie będzie tegó 
roku więcćj posiedzeń, niż dawnićj, bo na kil- 
ku odbywać się mają narady tylko w języku 
niemieckim, pónieważ spodziewają się, że na 
tegorocznym kongresie znajdówać się będzie 
także wielu uczonych Niemców. AA 
: Włochy. 
Znad granicy Włoskićj, d.9. Lip ca. 
— Odbieramy z Mantu następujące szczegóły 
awniejsze doniesienie, 
które o tyle tylko prostujemy, że wspomnio: 
ną tam policzkę dał młody Izraelita, Loria, 
w odpowiedzi ra nadepnięcie go nogą. Obaj 
sprawcy tego zaburzenia są w więzieniu, Lo: 
ria a dobrowolnie stawił się przed policyą. 
W środę dnia'6., a więe w tydzień po zavis 
chrzeniu, sklepy żydowskie jeszcze były po- 
zamiykane; władza wszelako oświadczyła, że 
one są pod bezpośrednią jéj opieką i Że yła: 
ściciele ich niczego się obawiać nie po- 
trzebują, Motłoch przywołał chłopów z 
przyległych wiosek, 'aby mu pomagali w ła: 
pieniu domów żydowski . Władza o tćm 
zawiadomiona, mósty f nieść i bramy - pos 
zamykać kazała , a gdy' lud wiejski tym sposów 
bem zamiar swój zniweczony widział, srożył 
się okropnie na domach wiejskich a osrokiatr 
zewnątrz miasta, które do szczętu złupił. Naj. 
znakomitsze ródziny Żydowskie uszły do Wé 
nęcyi, a = dk pożostałe za.ich przykładem» 
pójdą: Byłoby to dótkliwą stratą dla Mantuy, 
ydy tameczne tworzą właśnie najzamo- 
żmiejszą kłassę ludności. 'Z Werony i Brescii 
nadeszły liczne oddziały wojsk, mające w Man* 
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Jakoż władza ujmuje się wszędzie 
ćladowanymi i dokłada wszelkiej 
aby 
prednes ciągle ulice tniasta. Spodziewamy 
śię jedna 
rozsądek i sprawiedliwyości uczucie prawa 
swoje wnet payekają i że dó dalszyc bez- 
prawi nie przyj le. | f ; 

, m Florentyi; diia 27. Czerwca. 


ża prze» 
usilności, 


**Zajmóją się ta EDO który dla całych, 


Włoch nader jest ważny, to jest celnym awig- 
zkiem wszystkich Krajów, które teraź składają 
albo -raczej rózdzielają cały półwysep. Ten 
plan jast największćj Wagi nietylko dla Włoch, 
ałe'i dla całego handlowego świata; nie sądźą 
także, aby Austrya, znana z swojego ducha, 
którym "ożywia i wspiera wszystko, co tylko 
powiększyć może pomyślność jćj krajów, sta- 
wiała przeszkody utyyorzeniu włóskiego zwią- 
zku cetńego. | 053 DSTI 
Donószą z Pisa: W'przeszłą niedzielę, dnia 
19, z. m., o godz. 12. w południe, zebrało się 
na nabożeństwo mnóstwo ludzi w kościele é. 
Piotra, kiedy nagle załamuje się jedna wielka 
ławka, co w obszernćm sklepieniu sprawiło 
ogromny łoskot i bardzo przeraziło zgróma- 
daoch pobożnych, Kilkanaście głosów za- 
wołało nagle: »Sufit si | łamie! a wszyś 
w największ iP ady u, tryyvodze i nieła- 
dzie biegną ku drzwiom kościelnym; wielu 
naturalnie w skutek takiego zamieszania zosta- 
ło obalónych, a nawet pokaleczonych. To 
była chwila, którą złodzieje dla siebie przy- 
gotowali; z prawdziwem okrtcieństyyem na- 
padli na swoje ofiary, i pozdzierali z nich pier- 
ścionki, łańcuchy, zausznice, zgóła, co tylko 
kosztowniejsze o znaleźć mogli. Wrzawa by- 
ła trudna dó 6 JIsania.* Zbrod ię t popełniono 
z największą bezczelnością, a je 


którzy mieli być z Łiworho, 
i l 


Rozmaite wiadomości, 


Ze Lwowa: —"Dyfekcya' pólicyi Ggłośiła 


odezwę do mieszkańców Dwówó, wzywając 
ich do "przyjścia *w potnóc niesżczęślityym 
mjeszkancómi miasta Rzeszówa, którego 3000 
mieszkańców skutkiem ostatńiego pożaru utra- 
ciło a śwóje: TTA gk ry 

„Ze Lwowa, d. 14, Lipca, — Oddanie stu- 
sżności bw * dadza. i$ ym A 
powinno obowiązkiem, cóż dopićro, edi 
zaszczyt 48h należy się radiko i "4 
chówała staje się iik łasnóścią publiczną. 


nad utrzymaniem spokojności czuwać. 


gode przywrócić. I w Weronie patrule' 


ak, Że w naszym oświeconym wieku 


i wszyścy. 


>ezczelnością lnak dotych. 
czas nie njęto jeszcze żadnego z tych złodziei, 


RAE krzyki stopniu, do jakiego tyl. 
ność z pracą i usilnością 


Odessie (gdzie byl przez dwa miesiące) wszy» 
i l 


nopolu na wezwanie tamtejszćj licznój gmin 
UW Moe 


zasługuje i to, że pra- 
cując nad wydoskonaleniem i sproszczeniem 


, kę swoją choćby najniezdolniejszą do ekkiego 


i pięknego pisania wprawić. 
Z Petersburga. — Podlug dosłowne: 
go tłumaczenia jest w »katechizmie posłuśzeńie 
stwa, należącego się Cesarzówi kła p abe = 
drukovyanym na rozkaz Najwyższy dla użytku ` 
rżymsko-katolickich kościołów. i szkół w Ros. ` 
syi, w Wilnie w r. 1842,: Pyt. »Jakieto po- 
8 uszeństyyo winniśmy Cesarżowi? « Odpow. 
»Musi to być posłuszeństyo zupełne „całkiem ` 
bierne, pod.każdym względem bezwarun- © 
koge.s — Dalćj wyrażono: »że dla woli Ge- 
sarskićj 1,ż posłuszeństwa dlań, jeżeli tego po- 
trzeba, poświęcić się jest powinnością. Brak 


1046, 


ezci i niedotrzymanie wierności ku Cesarzowi 
wajwiększym są grzechem i najohydniejszą 
zbródnią.« Jako »nadprzyrodzone przyczynye 
tegó obowiązku posłuszeństwa przytaczają: 
»Cesarz jest Namiestnikiem i Ministrem Boga, 
aby rozkazy jego wypełniać ; nieposłuszeństwo 
ku Cesarzowi jest więc nieposłuszeństwem ku 
Bogu — który to nieposłuszeństwo na wieki 
wieczne czasy karąć będzie. — »Nawet Chry- 
stus, który Żył i ufhar! jako poddany Cesarza 
Rzymskiego, z pokorą poddał się pod rozkaz 
na śmierć ga skazujący; podług jego więc 
przykładu trzeba się uczyć „cierpieć i milczeć,» 

ż ; | (Gaz, Reńska.) ` 


Obchód pogrzebowy w Petersbur. 
gu w Arashi X podczas pogrzebu nie 
zamykają trumny, lecz ją otwartą niosą do 
cerkwi, by znajomi za spotkaniem na drodze, 
jeszcze raz przypatrzyć się mogli twarzy śwo- 
jego przyjaciela. Wieko niosą naprzód, a za 
trummną postępuje kilku ludzi w czarnych pła- 
szczach i kapeluszach, nawet śród białego dnia 
z gorejącemi pochodniami, Wszyscy, którzy 
orszak pogrzebowy na drodze spotykają, zdej: 
mują z glowy kapelusze i modlą się za umarłe. 
go, tak gorliwie | pobożnie, iż nie nakrywają 


łowy, aż pokąd orszak całkiem się nie oddali. 


szanowanie to składają tak Rossyanie jak 
rotestanci i katolicy każdemu ciału. W cér- 


wi stawią ciało na katafalku, a księża czarno 


i biało ubrani trzymając w ręku krepą obwią- 
zane jarzące świece, zaopatrują zmarłego tém 
wszystkićm, co mu do tćj podróży potrzebnóm 
być mniemają. Na czoło dają mu opaskę z po» 
święconemi obrazkami. Do rąk wtykają krzyż 
z wosku lub innej materyi. Następnie dają 
paszport. Obok rat stawiają nawet misę 
z potrawą, Ta pogrzebowa potrawa zowie 
się kutja, sporządzoa jest najczęścićj z ryżu 
lub pszenicy, i zaprawiona miodem. Z wierz- 
chu prexpadahie się w krzyż ułożonemi rozén- 
kami. Bogaci zamiast rozenków przyozdabia- 
ją kawałkiem cukru, Po skończonym pogrże- 
bie dostaje się ta potrawa kapłanom. Potóćm 

prayvia,się msza śpiewana, nazwana w ros- 
syjskim języku cerkiewnym Paniszyde, pódczas 
którćj wszyscy krewni żegnając się z umarłym, 


całują go w rękę, a osoby niższej klassy mają. 


do niego przy tćj sposobności. przemowy, 
Jeżli zmarły był żonaty, wdowa wynurza swój 
żal w najżałośniejszych wyrazach. Załamu- 
jąc ręce wlepia swój wzrok w zmarłego i 
przemawia doń jak gdyby do Żywego, to gło- 
šno to z cicha: »Golubolczyk mój, Denszczóczyk 
moj! Ach, gołąbeczku, ach lubku moj, czeńdu* 


żeś mnie porzucił?  Czyliżem ci nie pilnoą: 


“tetu; lecz gdy wyją 


łą calego gospodarstwa w- domu, deś/się roz: 
stał z swą żoną? Biada mi!. Jakże czśrstwy i 
zdrowy jeszcze przed kdką tygodniami siedzia- 
łeś obok mnie i obok twoich dzieci! Jakże 
słodko igrałeś z twym synkiem '"Teodorem, 
któremu Hopia latka. Téraz zamilkłeś 
już i nie odpowiadasz na zapytania ani żonie 
ani płaczącym dźżieciom twoim! Przyjacięlu, 
kochanku, mężu, ocknij się! obudź się! i spoj+ 
rzy aby raz jeszcze na swoję żonę i dzieci!e 
Wśród tych jęków bez końca, nakrywają wie- 
kiem trumnę, a orszak na cmentarz się udaje, 
"W krotochwili pod nazwą: Paryż w latach 
1841. i 1941. spotykają się dwaj Paryżanie 
w napowietrznym balonie. »Dokąd?« pyta 
jeden drugiego. — »Do Hawanny po łót teba- 
ki. A wpan dokąd?« — »Do Algićru, wio- 
zę melon dla mojej Żony, która się na kilka 
dni tamże udała.e Zabawna jest także scena, 
w którćj przybywa z Chin wóz parowy; wy- 
siada z niego w Paryżu cała chińska rodzina, 
na powozie jest napis: »Wóz parowy do 
Chin, po 30 centymów od osoby.« Chińska 
dama, obezńana, jak się zdaje z romansami, 
potopni jak europejska, pyta o ulicę Balzaka. 
Paryżanie odpowiadają: » Przejdziesz pani 
rzez plac Dumasa, pótém udasz w ulicę Al- 
onsa Karr i zwrócisz się na prawo. — Jestto 
niejakićm pocieszeniem dla tych trzech odzna- 
czających się literatów paryskich, którym taki 
rodzaj nieśmiertelności zapowiadają; gdyż ich. 
bardzo krytyka szarpie, a mianowicie Balzak 
celem szyderczych jéj pocisków.  Najznaka- 
mnitsi krytycy teatralni, na których czele jest 
Jules Janin tak mocno sponiewierali pierwszy. 
jego dramat, Że teraz publiczność nawet czy- 
tać .go nie chce. « 
Schelling: Korespondent gazety „für die 
elegante Welt« donosi, że Schelling jest niz. 
kie o wzrostu, ma na głowie długi,. pośrzę-. 
niały włos, spadający aż ną czoło, które ze 
wszech miar bardzo szćrokie być się zdaje.. 
W oczach, muszkułach i rysach twarzy jega 
nie widać wyrazu życia. »Nie widziałem e, 
dodaje tenże korespondent, »obojętniejszego 
człowieka na katedrze, Z początku myślałem, 
że to nie on ale inpy jaki urzędnik uniwersy. - 
z kieszeni zeszyt i poma-., 
łu, jednotonnie przyciskowym cokolwiek dya- 
lektem, zaczął cedzić słowo po słowie, zaży.. 
wając często tabaki, wtedy przekonałem się, 
że to on sam, że to Śchelling. Nie byłoto Ży=, 
we wygłoszenie słowa, które w słuchaczu 
uwógę obudzą, lecz tylko martwy wykład. 


' rzeczy, * 


Towarzystwó ku wsparciu ubo»: 
gich literatóyy, Literary Fund society, zac - 


AE 


po "ME" 


| 


i 
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wijzañe w Końdyniedhia 11, Maja 1790., ob. 
chodziło 53. rócznicę swego bylu ucztą, daną 


na.360. osób pod przewodniciweni księcia Al+. 


beria.. Z nowych składek w płynęło.do tegoż 
funduszu 100 funtów szterlingów od królowćj 
angielskićj, takaż sama kwota od księcia Al- 
berta i króla pruskiego. Na uwagę zasługują 
najslawniejsi auterowie w swoim zawoć zie, 


za. których zdrowie spełniono. na tćj uczcie. 


toasty, jaka to: » Tomasz, 
James i pewieścio - pisąnze 
fogrt i dramatycy! — 
pisarze. o. : ; ; 

Czworaki styl. Co do sziuki, panuje 
teraz we Francyi styl czworaki, to jest, styl 
średnio-wiekowy, Mencissance , Rococo i Pom- 
padour. , Pierwszy Die potrzebuje wyjaśnienia, 
zawarty jest bowiem w samém. nażwisku. 
Drugi; ma:swą nazwę ` 


Moore, i lirycy.! mr 
„= Sergeaut: Tal. 


$ wę ztąd, że Franciszek [. 
dla wskrzeszeniaszłuk nadobnych, kazał spro= 
wadzić z Włoch artystów, którzy, między 
innemi Chambord, Fontainebleau i Louvre 
zbudowali. Ten styl parował od Franciszka 
i. aż do wygaśnienia familii Valois (1515. da 
1589.), Nazwę stylu Rotoco wyprowadzają od 
wyrazu roc rocaijles, co oznacza muszlami o- 
zdobioną grotę, któryto smak za Ludwika XIV. 
był w modzie, ‘Pod wyrazem: Sty! Pompa- 
dour rozumieją styl wymyślny, który ża bu 

dwika X V. i XVI. panował, = 0" z 

Koleje żelazne w Anglii. — Podług 
gozety limes z dnia 2. Maja, Anglia ma obe- 
cnie 29 głównych, a- 108 pobocznych kolei 
żelaznych. Z dych ostatnich 30-tylko jest na. 
pięć lub siedm, mil angielskich długie, wszy: 
stkie inne mają w. przecięciu 30 mil długości. 
Kolćj żelazna Great-Western ma 140, a kolej 
birwinghamska 130 mil długości. . Długość 
wszystkich kolei żelaznych w Anglii wynosi 
w ogóle 12,336 mil angielskich, a jedna mila 
kosztowała 'w przecięciu 12,000 funtów szter- 
lingów* Obliczono, że koleje snie lekja w bie- 
źącym. roku od samych tylko podróżnych pół. 
tóra miliona funt. szt, dochodu przyniosą, 

Kto zliczy biljon% Wyrachowano, że, aby 
źliczyć bilijon, potrzeba-na ta 19,000 łat rachu- 
jąc dzień i noe od-1 do-100 co minuta, -Zli 
czywszy bowiem w imińucie 100,w godzinie 
mającći minut 60, złiczysz 6,000; a żatem przez 
całą dobę czyli przez 25 godzin, aliczysz 144.000 
w tygodniu mającym dni siedm, zliczysz 
1,005,000, -w roku mającym 52 tygodni, zli. 
czysz 52.460,009 a w 49,000 latach zliczysz 
995,905,000, co jeszcze całego bilijona nje wy- 
niesie, przyczém należałoby największe liczby 
tak spiecznie wymawiać, jak. najmniejsze, co 
jest rzeczą niepodobną. - ras 

pemeran 


Henryk Hallam: i dzièjo-. 


(| 6rmnitante 1 ich literatúra, 
b erigo YS Roim Depi 5 Lai 
„Ormianie wszędzie gdzie ociedli; zalecają 
się czynnością, rzetelnością. i duchem przemy- 
słu. „Od kilku wieków. rozpostarii się po ró- 
nych krajach Europy, a teraz we wszystkich 
miastach na. Wschodzie: trudnią się handlem, 
Któży: starają się padnóśić. ` 
Z duchem przemysłu i handlu łączy naród 


„ ormiański jeszcze upodobanie w naukach, któ: 


rém się między wszystkićnyi narodami Wscho- 
du odróżnia: "'1ch szkoły, kolegia, drukarhie, 
mióżą się” pono w wielu znacznych mia- 
stach, Najsławniejsze ich kolegija są:. Kole- 
gjum: Ralala we. Włoszech, w Turcyi, w 
SMmyrnie i Skutaryi, yy'lndyach wschodnich, 
w. Kalkucie,.w Rosśyi, w Moskwie, i w. Ty- 
flis, Najsławnieisze ich drukarnie posiadają 
Włochy w Werńecyi, Niemcy'w Wiódniu, 
Rośsya w Petersburgu, Moskwie it Tyflis, fndye 
w: Kólkucie, Turcya w Smyrnie, Stambule, 
Skutaryi i Octakioi, : RAŃG 
Literatura ormiańska ma w mlodzieży tego 
narodi gorliwych zwolenników, i ciągle robi 


postępy. Prócz wiełu dzieł klasycznych, po% 


siadają już Ormianie gramatyki i słowniki ję- 
zyka francożkiego, niemieckiego, angielskiego, 
włoskiego, rossy jskiego,: perskiego, tureckiego, 
i wszystkie do tego: ściągające się dzieła ele- 
menłarne. , ` 

Niedawno zawiązało się w Stambule towa- 
rzystwo naukowe, w celu tłomaczenia najs 
lepszych dzieł innych narodów na ormiańskie, 
Słowem, ten naród nic nie zaniedbuje, aby 
nabywać wiadomości i przyswa,ać sobie ie 
nauki, któremi się szczyci ‘Europa, 

W smyrnie wychodzi od niedawna po or- 
mańsku dziennik: Archaluus Araradian, to jest 


jutrzenka Araratu, który się rozchodzi w ca- 


łój Purcyi, w Egipcie, Sytyi, Multanach, 
Wołoszczyznie, aż do Wiednia i do Bombaj 
w lndyach Co do druku i papićru, w ni- 
czóm łen dziennik europejskim nie ustępuje, 
a znawcy ormańskiego języką, chwalą jego 
redakcyę. pe 

Najwięcćj Ortńian mieszka w państwie ot- 
tomańskićm, osobliwie w Stambule, a rząd 
turecki najzdatniejsze osoby z pomiędzy nich 
umieszcza w różnych gałęziach rządu, wyma- 
gających szczególnych wiadomości i zdolno- 
Ści. awna zalecają się Ormianie wierno- 
ścią dla Wiełkićj Porty i poszónowaniem wla- 
dzy, którą ich ochrania; + app s 
z Z dzić! oryginalnych, które posiada'ą Or- 
mianie, do najważniejszych A >: Vosghitar 
Haiastani, to jest rozprawa wićrszem. Arpi- 
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agan' Halasżani, to jest rozprawa o Wielkiej 
Armenii i życie św, Grzegorza, wićrszem — 
tudzież historya; Indostanu, rozprawa o poe- 
i, o mitologii, o kometach, historya. Arme- 
nii Mojżesza Choreneńskiego, tłumaczona już 
na włoski język i inne. i "S 
W tlumaczeniu posiadaja Ormianie: Rolli- 
na historyę rzymską, Miltona raj utracony, 
śmierć. Abla Gessnera, Plutarcha żyyyoty, nię+ 
które dziełą Metastazego, i inne. 


Sprostowanie; sii 

W numerze wezoràjsżym: Gaz, naszćj,. str. 1037. 

` słup prawy, wiersz 9., zamiast: »nad Masną* czyt, : 

»nąd Marną«; wiersz 16. zamiast: »à la Dacemont« 

czyt.: »à la Daumont«, a str. 1038:, słup lewy, w, 

I7; od końca, zam. : »w Greux- miało być »w Dreux,« 
— Greux jest té mylnie w Gaz. Rząd, Pr. 


OBWIESZCZENIE. aoi 
* Plac na ulicy Młyńskićj położony, do fundus 
szu retablicyjnego należący, 59 prętów kwa: 
dratowych zawierający, f 


dnia 30, m. b. 6 godzinie 1itćj 


drogą publicznćj licytacyi na sali posiedzeń mas. 


gistrałualnych ma być sprzedany. .- i 
; Warunki podczas godzin urzędowych w Res 

gistraturze naszćj mogą być przejrzane, 
Poznań, dnia 11. Lipca 1842. 


: Magistrat. 
DO Z AAAA A NAZZA A ~ 
„ Dobra Pamiątkowo z przynależytościami 
w powiecie Poznańskim, mają być w drodze 


publicznćj licytaeyi wydzierzawione. Tym koń-. 


cem wyznaczony jest na dzień 2, Sierpnia 
r. b. przed południem na. 1itą godzinę termin 


W niedzielę dnia 24. Lipca 1842. r. 
będą mieli kazanie 


Nazwy kościołów. 
' przed południem. 


W” kościele katedralnym 
W. kościele $. Wojciecha . | - >» 
i| W kościele Ś, Marcina .,. 
Franciszk, (gmina niem.-katol.)|] - Praeb, Grandke, 
W klasztorze Dominikanów | - >» Stamm, 


Celler, 


W kłaszt, Sióstr miłosierdzia] Kler. Erasuukiewieą. || « —oom, u 
kośc. ewaniel. S$. KrzyżałSuperintend, Fischer. Superintend. Fischer. 
kośc, ewaniel. S, Piotra |R. Kons, Dr. Siedler, — 

w kościele garnizonowym , | Nadkazn, woj. Cranz.| 


„4 |X- Prob. Urbanowicz, 
W kośc. farn. S. Maryi Magd,| - Mans. Fabisz,, .; 


- Prob. Kamieński, 


w. biórze Radzey Sprawiedliwości Hoyer 
gdzie tóż: warunki dzierzayyne Św pa 
się znajdują, 
Fiurs giełdy Bewlińskićj. 
Dnia 19. Lipca 1842,  - 


Obligi długu skarbowego . . | 4 
Obl. dł. skarb, na 3*; od sta pro- 
wizyi odstęplowane . » „| *) 103% 
Pr. ang. obligacje 1830. . „| 4 1025 
Obligi premiów handlu morsk. | — „SB 
Obligi Kurmarchii „ „| 3% 107 
Berlińskie obligacje miejskie | 4 10337 
dito na 3% od sta odstępl. „| *) 102 
Gaańskię ui y Ti. e opa sz 
Zachodnio -Pr. listy zastawne. j5c z 
Listy zast, W. X. Poznańskiego| 4 106-7 
sehodnio-Pr. listy zast, „| 3% 103: 
Pomorskie dito, . . . „.| 3% 102% 
Kur- i Nowomarch, dito ‘~. 3% 10229 
Szląskie dito „ © e. e. 3 102%: 
Aleje > 
Kolei Berlińsko - Poczdamskićj| - 5 126g 
dito dito akcje a prioris „|. 4 102:= 
Kolei Magdebursko - Lipskićj | — „Lt, 
dito dito akcję a prioris „| 4 02, 
* Kolei Berlińsko - Ankaltskićj | — 11037 
dito dito akcje a prioris „| 4 1027 
- Kolei Düsseldorf, - Elberfeld. | 6 83157 
; „dito dito akcje a prioris.. f 5 meian] 
` Kolei nądreńskićj., . RAE, pal 93 
' difo dito akcje a prioris „| 4 — 
Kolei Berlińsko - Frankfurt. | 5 wrs 
Złoto al marco . +. +. «.« |” — 
Frydrychsdory + „ « „ » „| — 13... 
Inne monęty złote po 5 tal, | — gy 


Disconto , °. . : PERA 


*) „Kupujący wynagradza. na płatny dnia. 2. Stycznia 1843, kw, 
pon 1/4 procentu. ' . + | 


W ciągu tygodnia od d, 15, 
do 21. | 1842. 


X. Prach, Grandko. 
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